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La serie Tosca & fomita
con vitoni tradizionall.

Tosca series is supplied with
traditional headvalves.

La sérle Tosca est disponible
avec tétes traditionnelles.
Tosca Serie ist rmit Standard
Oberteile lieferbar.

La serie Tosca se suministra
con montura estandard.

finiture disponibili
available finishes
finition disponibles

verfigbare farbe

acabados disponibles

10 Cromo - Chrome
Chromé - Chrom




Battcria lavabo 2 fori bocoa alta con soarico
1" 174

Znoles washbasin mixer high Spout with
pPop-up wasts 1" 1/1

Melangeur a trois frous de lavabo avec bec
haut et vidage 1" 1/4,
Dreilcch-Waschtischbatterie, Auslauf und
Ablaufgamitur 1"1/4

Bateria lavaba 3 agujercs, cano afto eon
desagie 1"1/4.

Gruppo lavabo monoforo fuso con soarico
1" 1/4

single hole washbasin mixer, cast type with
pop-up waste 1" 14,

Melangeur monotrou coulé de lavabo avec
vidage 1" 14,

‘Waschtisch Einlochbatterie mit Ablaufgamitur
1"1/4

Monobloc de lavabo fundida con desagiie
1"1/4.

1m 5 8 1 14 16

Gruppo lavabo monofor fuso scnza scarico.

Single hole washbasin mixer, cast type
WITOUT POp-Up Waste,

Mélangeur monotrou coulé de lavabo sans
vidage:

Waschtisoh Einlochbattorc ohne
Ablaufgarnitur

Monobloc de lavabo fundido sin desague.

1m [ 8 1 14 16
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Gruppo lavabo monoform, booca gircvole alta
con scarico 1" 1/4,

Sindle NokEe wasnbasin mixes, swiel nign
spout with pop-up waste 1" 1/4

Mélangeur monctiou de lavabo, bec haut
moblie avec vidage 1" 174

Waschtisch Einlochbatterie mit Rohrauslauf
und Ablaufgarnitur 1174,

Maonobloe lavabo can cana giratario alto
desaglie 1"1/4.

Battcria lavabo a ponts, bocoa gircvole
Briclge type washbasin mixer, swivel spout
Mélangeur de lavabo a pont bec mobile.
Zweiloch - Briickenbatterie, Rohrauslauf

Dateria fregadero-lavabo de sobreponer, cano
giratorio

Coppia rubinctti cigno 1./27,

Pair of pillar taps 1/2°.

Maire de rokinets de lavabo 1/2"

Satz mit zwel Waschtisch Stancventile 1/2"
Mar de grifes de lavabo 1/2"
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Coppia di rubinetti bassi lavabo 1/2"
Pair of 1/2" bagin tap, low type.
Paire de robinets 1/2" bas de lavabo

Satz mit 2 niedrig Waschtisch 1/2"
stancventile.

Par de grifos bajos de lavako 1/2"




Battcria bicket 2 fori oon coanico 17 174,
3-holes bidet mixer with pop-up waste
17144,

Meélangeur a trois frous de bidet avec vidage
14

Bidct Droilochbatteric mit Ablaufgamitur

1" 14

Bateria de bidet 33 agujercs con desague
1"/

Gruppo bidst monoforo fuso con coarico
1" 1/4

single hole bidet mixer, cast type with
pop-up waste 1" 14,

Melangeur monotrou coulé de bicket awec
vidage 1" 14,

Bidet Einlechbatterie mit Ablaufgamitur
1"1/4

Monobloc de bidet fundicdk con cdesagile
1"1/4.

1m 5 8 1 14 16

Gruppo bicket monoforo fuso scnza soarico.

Single hoke bickt mixer, cast type without

POR-Up waste

Mélangeur monotrou coulé de bidet sans
vidage:

Bidst Einlochbatterie ohne Ablaufgamitur
Monobloc de bidet fundido sin desagiie.
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Coppia rubinstti bidst 172"
Pair of biclet taps 1/2"

Pairc do robincts de bidet 1427
Zwei Bidkt Stancventile 1/2"
Mar de 2 grifos de bidet 1/2"
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Gruppo vasoa csterno con dococtta o

flessibile 10 m.

wWall mounted bath mixer with shower and
flex tube 1,0 m.

Melangeur mural ce bain-clouche avec
douchette et flexible 10 m.

Wannenfiill Batterie fiir Wandmontage mit
Brause und Metallschlauch 10 m

Bateria cle bana exterior con flexibile 10 m
y ducha

Batftcria vasoa doocia ad incasoo con bocoa,
supporto con erogazione e doccatta
Concaaled bath-shower assembly, shower
braket with water delivery and showear
Compilet pour bain-cluche a encastrer,
support de douche avec erogation et
douchetie

Unterputz Wannenfiill Batterie mit Umsteller;
Brause und Melalls hlauch

Bateria de bano empotrar con flexibile, cano,
sopoite orientable con toma de agua y
ducha

1m 11

Gruppo vasea cstomo con supporto
crientabile, doccetta e flessibilke 1.5 m.
Wall mountect Dath mixer with swivel
braket, shower and flex hoss 1,5 m.
Meélangeur mural de bain-douche avec
support orentable, douchetts et flexible
16m
‘Wannenfiill Batterie fir Wandmontage mit
veslellbarer Brausshalle Brauss, und
Metallschlauch 15 m
Bateria d= bano oon soporte orientable,
ducha y flexible 15 m.

1m 11 16 22 27 30
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Supporto docoia oricntabile con crogazionc,
flessibile 15 m e doccetta

Swnel wall shower bracket With water
delivery flexible 15 m and shower

Support de couche orientable avec cébit,
flexiole 1,5 m et douchette.

Schwenkbarer Brausegabel

Soporte de ducha giratono con salida de
agua, flexible 1.5 m v ducha
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Coppla rublnettl da \nnasé, dritto da 1/2"
Pair of concealed straight walves 1/2"
Paire de robinets & encastrer dlroit 172"

Zwei Unterputzventile, 172" -
Mar o= llaves de paso para empotrar 1/2" £ 4
e v es o 2
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Coppia rubinettl da INcasso cntto 34,
Pair of concealed straight valves 2/17
Paire cle robinets & encastrer droits 374"
Zwei Unterputzventile, 374" .

Par de llaves de paso para empotrar S/4"
um 15 20 2 33 £l
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Misoclatore progrecsive da incasso complcto
per vasca-cloccia con deviatore

Concealed progressive mixer, complete for
bath and shower with automatic divertar

Mitigeur progréssif 4 encastrer complet pour
clouche aves Inversaur automatique.

Komplett progressive Wannenfiill und
Brausebatterie mit Umstellung
Mezcladar progressivo empatrable

banc-ducha completo con distribuidor
automatico.

UMICO®R, corpo ad incasso por vasoa doocia
senza parti esteme

UNICO®, concealed body Tor bath-shower
with automatic diverter, without exposad
parts

UNICO®, corps e mitigeur a encastrer de
bain-douche avec inverseur sans parties
extermnes

UNICO®, Unlerpule Korper fir Warnen Gl
und Brausebatterie mit Umstelluna chne
Aufputzteile

UNICO®, Cuerpo de mezclader empotrable
e bano-clucha sin partss extermnas

Misoclator da incasso MCQUACLIMAE
completo per vasca-cloccia con ceviatore
Compiete ACQUACLIMAE thermostatc mixer
for bath and showsr with clivartar
Mitigeur thermostatique complaet
ACQUACLIMAR pour bain-douche avec
inverseur

Komplett Unterputz ACQUACLIMAE
Thermmoslal als Wannenall und
Brausebatterie mit Umstluna

Mezclador termostatioo ACQUACLIMAE
empotrable complets con distribuickor
automatico para bano-ducha

Solo parte esterna per miscelatore vasca-
doccia completo di catuccia proaressiva
Expossd part only of bath-shower concealed
mixer with automatic diverter and progrescive
cannoge

Fartie exterieurs seule pour mitigeur e
bain-douche avec inverssur compléte de
canouche progressive

Aufputzteile fur Wannenfull und Brausebatterne
mit Umstellung mit progressive Kartusche
Partes externas cde mezclador empotrable de
banc-ducha completas de carnucho
Progreshe,

611091

78102
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Adima

Kit trasfonmazione da miscelatore
monocomanco ad ACUUACLIMAE vasca-
<eccia incaseo.

Kit to transform concealed single control
mixer 1or bath-shower In ACQUACLIMAR
mixer

Jeu de transformation de mitigeur
monusommande e bain-udouche en
mitigenr ACOLIACTMAT encasté

Umbausatz von Unterputz Einhebelmischer
zu ACQUACLIMAL Thermostatbatterie
‘Wanne-Brause.

Juego de transformacion de mezclador
meonomande en ACQUACLIMAR empotrable
<k bano-ducha
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Misoclatore progressive da incasco complcto UMICOE, conpo ad incasso per doocia sonza

per doccia parti esterne:

Conceaked plogressive Mmixel, compiete 1or UNICOE, conceaked bodly 1or shower without
shower axposad parts

Mitigeur progressif complst 4 encastrer pour UNICO®, comps ce mitigeur a encastrer
ciouche.

couche sans parties extemes.
Komplett progressive Unterputz

UNICO®, Unterputzkamper fir Braussbatterie

Miscolatore da incasoo ACQUAT LIMME
completo per doccia

Complete ACQUACLIMAT Mermostatic mixer
for shower, concaaled installation

Mitigeur themmestatique ACQUACLIMAE
complet pour douche a encastrsr

Komplett Unterputz ACQUACLIMAE

Braus=batterie ohne Aufputzteile Thermostatbatterie fiir Dusche.
Mezelackr progresive empotrable complato LINICOE, Cuerpa cie mezelador empotrable Mezelador termostatico ACCILACLUMAE  am-
para ducha para ducha sin pares extemas. potrable completo para ducha
m 13 16 25 30 lm 13 16 25 30 34 Im 12 16 20 24 26
K 05 1 2 3 4 Key'om 05 4 2 3 4 == 4 2 3 4 5
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Zunico:
1ICOz
Solo parte estema per miscelatore UNICO'®, POLPROPYLENE Kit cli trasformazions cla miscelators
progressio ca Incasso per doccla menccomando ad ACQUACLIMAE per
Exposed part only for concealed progressive docela Incassa
mixer Kit to transform concealed single control
Partie esdariours saule pour mitigeur 992732 mixer for shower in ACQUACLIMAT mixer
progressif & encastrer pour duoche. Jeu de transformation de mitigeur
do do douche on mitigour
Aufputztelle Telle TUr progressive Unterputz mencaomman
Braus=batterie. ACQUACLIMAE encastre.
Umbausatz von Hrausebattere zu
Sblo partes externas para mezclador
progresivo empalrable para duchia ACQUACLIMAE Untsrputzthsrmastat
Kit de transformacion de mezclador
monomando en termostatico ACGUAC LIMAR:
para ducha
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Miscelators ACQUACUMALE da incasso
completo per doccla multi-funzione con
deviatore a 2 uscite con dischi in ceramica
Conecealed ACOUACLIMAE tharmostatic
mixer compkzle o mulli-poinks shower wilh
ceramic discs diverter, 2 ocutlets

Mitigaur tharmostatioue ACQUACLIMAE &
encastrer complet pour couche multi-fonction
avec inverseur adisques en céramique 2 sorties.
Komplett Lnferputz ACOUACH IMAE Thammostat
Mischer fur Wellness Duschkabinen mit
Keramische Scheiben, Umstellung, 2 Ausg ange.

Mezclaclor ACQUACLIMAT empotrable com-
pleto para clucha mulifuncién, distribuidor
AUTOMALKS OON dISCOS Ceramiocs, 2 saldas.
v’ 13 =0 20 =0 e
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Miccolatore ACQUACLIMAE da incasso
completo per doocla mult-lunzione con
deviatore a 3 uscite con dischi in ceramica.

Concealed ACOUACLIMAE tharmostatic
mixer cumplels, o mull-poinks shower wilh
c=ramic discs diverier 3 outlets.

Mitigaur thenmostaticus ACQUACLIMAEL &
encaster complet pour douche multi- fonction
awec inverssur a disques en céramique 3 sorties
Komplett Lnterputz ACQUACT IMAE Themnostat
Mischer fiir Wellness Duschkabinen mit
Keramische Scheiben, Umstellung, 3 Ausgénge.

Mezclackor ACQUACLIMAL empotrable com-
pleto para ducha multifuncién, distribuiclor
automanco oon dISCos Ceramiccs, 3 salcas.

1m 1a 20 24 £ El

Miscolatore: ACQUACLIMAE da incasso
completo per doccla mult-lunzione con
devialor a 4 uscite con dischi in ceramica.

Concealed ACOUACLIMAE tharmostatic
mixer complete, for multl-points shower with
ceramic discs diverter, 4 outlets

Mitigaur themncstatic us ACQUACLIMAE &
encastrer complet pour douche multi- fonction
avec inverseur a disgues en céramique, 4 sorties.
Komplett lnterputz ACCQLUACTIMAE Themmostat
Mischer fiir Wellness Duschkabinen mit
Keramische Scheiben, Umstellung, 4 Ausgéange,

Mezclador ACQUACLMAL ernpotrable com-
pleto para ducha multifuncidn, distribuickor
auomanco con dSCos Ceramicos, 4 salidas.

1 13 = =2 E @

Miscelatore ACQUACLIMAE da incasco
completo per doccla mult-funzione con
deviatore a § uscite con dischi in ceramica

Concsaled ACOUACLIMAE tharmostatic
mixer complele for rmulli-poinls shover wilth
ceramic discs diverter, 5 outlets

Mitigsur tharmeostatique ACQUACLIMAE &
encastrer complet pour douche multi-fionction
avec inversaur a disques en céramique, 5 sorties.
Komplett Unferputz ACCQLUACTIMAE Tharmostat
Mischer flir Weliness Duschkabinen mit
Keramische Schelben, Umstellung, S Ausgéange.
Mezclador ACQUACLIMAL empotrable com-
pleto para ducha multifuncidn, distribuicor
automanco con diScos Ceramicos, S salidas.
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Gruppo docoia cstormo con supporto
orientabile flessibile m 1, 5 e doccatta
EXPOSS sShower mixer with shower swkel
brackst and flexible m 1,5

Mélangeur ce douche exteme avec douchetts,
Support orentable et flexible m. 1.5
Brausebatterie fiir Wandmontage, mit

verstellbarer Brausehalter, Brause und
Melallschlauch M. 1,5

Bateria de ducha con soports orientable,
flexible m. 1,5y ducha

Gruppo docoia cotermno, scnza doccia
attacco inferiore da 3/4"

EXPOSSC ShOWSr MIXer WIthGUt shower
Meélangeur de douche exteme, sans
douchette

Brausebatterie fir Wandmontags, ohne
Brausegarnitur.

Batena plato ducha, sin ducha, mcor infernor
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Braccio doccia fuso con soffione Tango,
Heawy shower arm with Tango shower head.
Bras ck douche lourd avec pomme Tango .
Gegessener Dusche Arm mit Tango Dusche.

Rrazn ducha con mociador Tangn

1m 2 13 18 23 28
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La rubinetteria percuclr. -

nelia sezione “Chef’,

You can find kitchen sink mi
in the “Chef’ section.

La robinetterie pour évier ¢
est publiée dans la section
Dic Spilltischarmaturen sind
der Seite “Chef’ galistat.

La griferia para fregadero
esta ilustrada en la seccién




